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१

दुगो मुस रहसन। दुनु मुस भाइ रहसन। एगो मुस सहर मे रहे।

एगो मुस गाँव मे रहे।



२

एक दिन सहरवाला मुस साचलख। हम गाँव घुमे जाएम। सहरवाला मुस भाइ से मिले 

गाँव आइल।



३

सहर से चलके गाँवमे आ गइल। गाँवमे आपन मुसके घरे पुगल। भाइ से पुछलख 

ओकर हालचाल। गाँवके मुस कहलख ठिक बा।



४

गावके मुस सहरके हालचाल पुछलख। उ भी ठीक बा कहलख। गावके मुस सहरम 

जाएके कहलख।



५

दुनु सहर गइल। सहरवाल मुस अपना सहरके बडाइ करेलागल। सहरमे निमन रास्ता 

बा। गावँके सडक छोट बा कहलख।



६

दुनुजने खाना खाएला चल गइल लोग। खाना देखके सहरवाला मुस उदास होगइल। 

ओकरा गाँव के खाना निमन ना लागल।



७

गाँवके मुसके सहरमे आवेला कहलख। तु गाँवमे खाली सादा खाना खाली। चल 

तोहरा के निमन खाना खियाएम।



८

आ सहरके जिन्गी तोराके हम देखाएम। दुनुजने सहर चल देलख लोग। घरमे जाके 

खाना खइलख लोग। आ एकदम राजा जैसन रहेनी।



९

जवन चाहेनी उ खानी। ओ घरमे एगो कुता भी रहे। मुसलोग खाएके बेरा कुता 

आगइल। कुता मुसके पकडे चहलख। कर मुसलोग बाहर भाग गेल।



१०

ओ घरमे एगो बिलाइ भी रहे। बिलाइ बाहर बैठल रहे। मुसके देखके बिलाइ झपटल।

मुसलोग दोसरा ओर भाग गइल। शहरवाला मुससे गाँव वाला मुस कहलख।



११

एकरासे निमन त हमरे गाँव बा। कवनो डर आ भय नइखे। अच्छा पकवान से निमन 

आलु बा। हम अब यहा ना रहेम।



१२

कमसे कम जान त सुरक्षित बा। हमरा माफ कर द ए भाइ। हमरा सादा जीन्गि हि 

पसन्द बा। गाँववाला मुस अपना घर आ गइल।
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अगाडिको आवरण पृष्ठको भित्रपट्टी

भोजपुरी भाषामा तयार गरिएको यो पुस्तक कक्षा २ मा यस पुस्तकको बारेमाः 

अध्ययनरत भाइबहिनीहरूका लागि हो। यो पुस्तक देवनागरी लिपिका सबै वर्ण र 

मात्रा सिकिसकेका बालबालिकाको स्वतन्त्र पठनका लागि तयार पारिएको हो। 

पढाइ सीपको विकास गर्नका लागि यस पुस्तकलाई शिक्षकले नयाँ शब्द 

सिकाउन, नमुना पठन गर्न र बोध शिक्षणका लागि प्रयोग गर्न सक्नेछन्।



The End


